E.IAuopeesa, CIIoI'Y
ACUMMETPUA JIMHI'BOKYJIBTYP: MOPAJIb
HPABCTBEHHOCTD vs MORALITY

U3BectHO, uTO STHOCHEUU(HUUYHBIE KOHLENTHl HE HMEIOT
B3aMMHOOJHO3HAYHBIX JKBUBAJIEHTOB B APYIHX s3bIkax. lIpum sTom
Hapsly ¢ TAKIMH PYCCKMMH KOHIENTaMH, KaK 0yuid, mockd, cyovoa,
NOJTYYaOUIMMU [IPU MEPEBOJE LEbIE «BEEPa» MHOSN3BIYHBIX JIEKCEM,
OTpaKalOIIMX pa3Hble OTTEeHKM MX 3HA4YEeHUs, B PYCCKOH
JIMHTBOKYJIBTYPE €CTh, HAalpUMEp, TAaKUE IOHATHS, KaK MOpalb |
HPABCMEEHHOCMb, KOTOPBIE, HECMOTPs Ha CBOI ONHM30CTb, SIBHO
pasrpaHN4MBaIOTCS (IIyCTh HHTYUTHBHO) HOCUTEIISIMU SI3bIKA, OHAKO,
Opyd Tepexofe K AaHIVIMHCKONW JIMHIBOKYJIBTYpE, Kak IPaBHIIO,
CBOATCSI K OJJHOMY KOopHI0 — moral(ity).

B cBoux nekcukorpaduueckax MOPTpETax HPAGCMEEeHHOCHb 1
Mopanbs HEpeKO ONMUCBIBAIOTCS ApYT uepes apyra. U Bce xe, npexne
yeM OOpaTUThCA K COOCTBEHHO MpHMEpaM YIOTpeONIeHUS ITaHHBIX
JIEKCEM B HapaJUIeIbHOM KOpIyce, PacCMOTPUM HX CJIOBapHBIE
e OUHUTIHH.

Mopans nony4aeT B 4eTbIpEX TOJKOBBIX CIOBapsX [HOA pe.
J.H.Vmakosa!, mox pen. C.1.Oxerosa?, mox pexn. T.®.Edpemosois® n
B bombmom Axamemmueckom Cnoape Pycckoro  Sspika *
COOTBETCTBEHHO| CIIEIyIOIIHE JIEKCUKOrpadnuecKre TOJIKOBaHMU:

! Vinaxos JI.H. TonkoBsIi cioBaps pycckoro si3eika: B 4 1. M., 1940.

2 Oseros C.1., lIBenosa H.FO. TonkoBbIi ClOBaph pycCKOIoO s3bIKa.
M., 1992.

3 Edpemora T. ®@. CoBpeMeHHBIH TOJKOBBIH CIIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKA.
M., 2000.

4 Bonbuwoit aKkaJgeMHUYecKui cioBapb pycckoro s3eika. T.10. PAH,

2008.
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(1) HpaBcTBeHHOE YyYeHHWE, CBOJ TPAaBWI HPABCTBEHHOCTH,
9THKH (KHWXH.). HpaBcTBEeHHOCTb, TOBEACHHWE C TOYKU 3PEHHS
MpaBUJ HPAaBCTBEHHOCTU. HpaBCTBEHHBIH BBIBOJ M3 YEro-H.,
HpPaBCTBEHHBIN YpoK. HpaBoyuenue, HacTaBienue (pasr.).

(2) HpaBcTBEeHHBIE HOPMBI TIOBEJIEHHSI, OTHOLIEHHUS C JIIOJbMH, a
TaK)Ke caMa HpaBCTBEHHOCTh. Jlornuecknii, Moy4ynTeIbHBINA BBIBOJ U3
yero-H. HpaBoyueHnue, HacTaBieHue (pasr.).

(3) CoBOKYITHOCTh MPHHIIUIIOB U HOPM MOBEACHUS JIIOJACH IO
OTHOLICHHIO K OOWIECTBY MW JAPYTHM JIIOASM; HPaBCTBEHHOCTb.
[ToyuuTenpHBIN, IOTHUECKU BBEIBOA U3 dero-i. (pasr.) HpaBoyuenue,
HacTaBJICHUE.

(4) CoBOKYNMHOCTH MPUHITUIIOB U HOPM TOBEICHHUS JTOJECH IO
OTHOIICHHUIO K OOIIECTBY M Jp. JIIOJSM; HPaBCTBEHHOCTh. [loyueHue,
Joruyeckuii BeIBO. (pa3r.) HpaBoyuenue, HacTaBieHHe.

Te e TOTKOBBIE CIIOBApH ONPEACTSAIOT HPABCHMEEHHOCHb OUECHD
MOXO0XKHUM 00pa3oM:

(1) CoBOKYHOCTH HOPM, OIPEJEISIIOINX TOBEICHIE YeI0BEKa.
Camoe noBezieHre yenoBeka. MopaiibHble CBOMCTBA.

2) Bnyrtpennue, JlyXOBHBIE Kay4ecTBa, KOTOPBIMU
PYKOBOJICTBYETCS YEJIOBEK, 3THUYECKHE HOPMBI. NpaBUiia MOBEICHUS,
oTnpezensieMble STUMHU Ka4eCTBaMHU.

(3) CoBOKYMHOCTE HOPM, OTIPEIEIISIONIMX TTOBEAECHUS YET0BEKA.
IloBenenne uyenoBeka, OCHOBBIBAIOIIEECS HA TaKWX HOpMax.
MopaibHble KauecTBa.

HecmoTpss Ha  BecbMa  Onu3kue — JIeKCHKOrpaduyeckue
TOJIKOBAaHUSI 000MX MOHATHH, MEXIYy HUMHU €CTh 3aMETHBIE Pa3JINUMsL.
Mopanb, 0-BUAMMOMY, O3HAYaeT TIIABHBIM 00pa3oM c800 npasui u
HPABCBEHHBIX HOPM NOBedeHUs J00ell, TO eCTh HEKHe MPHUHIUIIBI,
collMajJbHBIE TI0O CBOEM CYyTM W TaKk WJIM WHA4Ye BOCIHTHIBAEMbIE B
YeNoBeKe OOIIECTBOM, TOT/Ia KaK HPABCHEEHHOCHb — COBOKYNHOCb
HOpM, Onpedensaowux nogedeHue uenogeka. VIHaue roBops, Ta
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oOIIecTBeHHAs MoOpallb, KOTOpas cTaja B HEKOTOPOM CMBICIIE
WHAWBUIyaIbHOW,  BOCIIPUHATON  KOHKPETHBIM  YEJIOBEKOM B
CBOWCTBEHHOM €My 00beMe, CTAHOBHUTCS €0 HPAaBCTBEHHOCTBIO.

B anrnmiickoM si3pIke UAEH, BEIPAKAEMBbIE B 3THX JABYX PYCCKHX
CIIOBaX, TMEpelaroTCs OJMHOM Jiekcuueckoit enunuier moral(ity),
KOTOpasi CIenylmuM o0pa3oM ToiKyercss cioBapeM Longman
Dictionary of Contemporary English®: [uncountable] beliefs or ideas
about what is right and wrong and about how people should behave;
the degree to which something is right or acceptable; a system of
beliefs and values concerning how people should behave, which is
accepted by a particular person or group; [plural] principles or
standards of good behaviour, especially in matters of sex. Kak moxHo
3aMETHUTh, B 3HAYEHHU AaHIVIMMCKONM EIUHUIBI 3aKII0YeHLl 00a
MOMEHTa — U, Ha30BEM 3TO YCJIOBHO TaK, COLMAIBHOCTb HOPM
IMMOBCACHUA U X UHAUBUAYAJIbHOCTD.

B 3TOM KOHTEKCTE OCOOCHHO HWHTEPECHBIM MPEACTABISICTCS
BOIIPpOC O TOM, HACKOJBKO 3THU IOHATUA 6J'II/I3KI/I Wi, HaIpoTHB,
paziuyHbBl  JUII  HOCHUTENEH JBYX COIIOCTABIISIEMBIX  KYJbTYP.
OnTuMansHBIM B 3TOM Cilydae ObUIO OBl COTOCTABJICHUE PE3YNIbTaTOB
ornpoca WHPOPMAHTOB-HOCUTEIICH aHIVIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.
OOpamieHre e K TeM MpUMepaM YHOTPeOJICHUs HCCIeTyeMbIX
€JIMHUL, KOTOpbIE NaeT MapauIeNbHbII KOPIYC, U HX IEPEBOAY HA
JIPYTOi1 SI3bIK, MOYKHO CUMTATh IIEPBBIM 3TAIIOM B TAKOT'O pOjia aHAIN3E.

OTOOp TEKCTOBBIX NPUMEPOB YIOTPEOJCHUS aHATUIUPYEMBIX
JIEKCEM M3 AaHIJIO-PYCCKOTO M PYCCKO-aHIJIMHACKOTO KOPITyCOB
NPOBOJMJIICS METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM TMap MpPeIOKEHHH,
colepKalMx KiroueBble ciioBa. OOmiee KOJUYECTBO TPOAHAIH-
3MPOBAHHBIX PUMEPOB cOocTaBUiIO 173 BhICKa3bIBaHUS, 87 U3 aHIJIO-
PYCCKO# "acTu U 85 U3 pyccKo-aHrauickoi. CiaenyeT yYuThIBaTh, 4TO
eciii 00beM aHTJIO-PYyCCKOM YacTH KOpIyca B JIBa pa3a NpeBbIIIAeT

5 Longman Dictionary of Contemporary English. Harlow, 2001.



00beM pyccKo-aHTIHMicKoi 4vacTu. I[IpuBeneHHbIE HUQPBI, TaKUM
00pa3oM, CBHICTEIBCTBYIOT O TOM, B PYCCKOM SI3bIKE CIOBO(OPMBEI,
NPOU3BOJHBIE OT MOpAIU U HPABCMEEHHOCMU, BCTPEUAIOTCS B N1Ba
pasa yaiie, 4eM B aHTJIHHCKOM. DTOT (pakT caM Ho cebe TOBOPUT O
TOM, YTO 3T HOHSITHUS JJIsl HOCHTENICH PYyCCKOTO SI3bIKa OKa3bIBAIOTCS
0oJiee BaKHBIMHU, YeM JIJISI HOCHTEIICH aHTJTHICKOTO SI3bIKA.

Paznnuuns Mex Iy THIHYHBIMU ONMKaHIIMIMUA KOHTEKCTaMH IBYX
CIIOB MOTYT TOMOYb BBISIBUTH HMX CEMAHTHYCCKHE Pa3IHYHSL.
OO0OpatuMmcsl cHayala K PYCCKO-aHTJIMHCKOM YacTH Kopryca. Tak,
MOpanb W TIPOM3BOJAHBIE OT ITOTO KOPHS B HAIEM KOPIyCe dalle
BCETO MMEIOT CIICAYIOIIEE OKPYKCHUE: BbICOKOMOPANbHBIL YeN08eK,
MamemMamuiecKu-Mopanvbhas — 3aoava, mopanucmoel, cmapas |
KOHCEPBAMUBHASL MOPATb, AHMPONOMOPPUIM 8 Penucul U MOpau u
T.L, YTO B  I€JIOM  OTBEYAaeT  INPHUBEACHHBIM  BBIIIC
JICKCUKOTpaQUIECKUM ONUCAHUSIM, NOAYCPKHBAS «COLMAIBHOCThY
Mopanu. EjuMHCTBEeHHOE coueTaHue, BHIOOP MPUIIATaTeIbHOIO B
KOTOPOM TIPEACTABISCTCS HEOJHO3HAYHBIM, 3TO 6bICOKOMOPAIbHYIL
yenogek, Tak Kak 371eChb B BUJY TOTO, YTO pedb UAET 00 OTACIbHOM
YelOBeKe, B PpaBHOM CTEMEHM BO3MOXKHO M yIOTpeOJicHHE
MPUIAraTeNbHOTO 8bICOKOHPABCTNEBEHHDIIL.

B cBoro ouepenp Omkalmmmii KOHTEKCT [IJIsi BTOPOTO
NpUIaraTeIbHOT0, KaK MPaBUIIO, TAKOB: HpagcmeeHHwlil (-as, -oe, -vle)
yeem noxonenus | mup | cknao | ocmos | saxon / mynux / kpacoma /
y6ozocmo | wucmoma | uyecmeo / uymoe | yemou cosnanus | cmpaoa-
HUS,, COMHUMENbHASL HPABCBEHHOCMb, Yeromyopue U HPABCHEeH-
HOCMb, pacmieHue HpagCmeeHHOCmU; bblmb HedOCMamouHo / 6bims
CamviM  HpABCMEEHHbIM, Ge3npascmeennvie  moou | nocmynku,
HPABCMBEHHO YCUNUMb, HPABCMEEHHO YUCMblL U HEKOTOPhIE JpYyTHE.
Jaxxe B TOM citydae, KOTJia 3aMEHA HPABCINBEHHO20 HA MOPATbHbLIU B
psiie ynoTpeOJieHHH U KaKeTCsi BO3MOXKHOM, BCE COYETaHHUs, TEM He
MEHee, YKa3bIBalOT HAa «HMHIUBH/YaJIbHOS» Ka4eCTBO MEPBOr0 M3 HHUX
M0 CpaBHEHUIO ¢ OoJiee «0OIIeCTBEHHBIMY» BTOPBIM. [louepmnHyThIe U3
napauielIbHOro KOpITyca, IIPUMephI 3TOW YacTH JTAroTcs Oe3 mepeBo/ia,



TaK KaKk B HUX aHAJM3UPYEMbIC JICKCEMbl HEU3MECHHO MEPeAaloTcs Ha
AHTIMHACKUM  s3pIK Kak moral, u ¢ 2Toil TOukW 3peHuss He
NPE/ICTABISIOT HHTEpeca.

Ecnu aBTOpckuii BHIOOp KOHKPETHOH €IMHHIBI OCTIAPUBATH M
00CY)KIaTh HEMpOCTO — THCcaTelb o0pamaercsi K TOMY CIIOBY,
KOTOpOE, C €ro TOYKHU 3pPEHHS, JIy4llle BCErO MepejaeT ero MbICIb WU
UJICI0, - TO BBHIOOP MEPEBOJHOTO AIKBHBAICHTA IO JIOTHKE BEIICH
JIOJDKEH HUMETh 0oJiee BECKHE OCHOBAHUS, HEXEIU MPOCTO JIMYHBIC
MMpeANOYTCHUA IEPEBOAUMKA.

AHanu3 TpPUMEpPOB TIOKa3bIBACT, YTO BBHIOOP TMEPEBOTHOTO
9KBUBAJICHTa OOYCJOBJIIEH HE CTOJBKO OKPYKAIOIIUM KOHTEKCTOM,
CKOJIbKO  (OpPMalbHBIMH  IApaMeTpaMH, B TMEPBYIO  O4Yepe/b,
JaCTePEYHON MPHHAICKHOCTHIO. Tak, aHMIHIICKOE CYIIEeCTBUTEIBHOES
moral(ity) mepeBoAMTCS MPaKTHYECKH BCEra MPOU3BOIHBIMH OT
Mmopanb(nbiil). EAMHCTBEHHOE MCKIIOYEHHE HAOMI0JaeTCs B MpUMEpe
(1): ... in the company of an older girl of irreproachable morals... -

.npu  ecmpeve  Oydem  NPUCYIMCMBOBAMb  OMIUYAIOWASICL
Oe3ynpeuHbIMU HPAGCHEEHHBIMU KAYeCMEAMU YYeHuyda nocmapuie...
3neck irreproachable morals mnepeBomutcs kak — 6Gesynpeunvie
HPABCMBEHHbIE KAYecmed, UTO, BO3MOXKHO, MPOJUKTOBAHO TEM, YTO
peus uIeT He 00 oOIIecTBe B LIEJIOM U €ro Mopalii, a 00 OTAEIbHOM
yesioBeke (yuenuye). BTopas siBHasi 3aKOHOMEPHOCTh HaOJI0aeTCs B
OTHOLICHUHN II€pE€BOAA COYCTaHUA U, OJHOBPEMCHHO, IIPOTHBOIIOC-
taBnenus: moral u physical. B atux cinydasx nepsas Jiekcema Bceria
nepenaeTcsi B PyCCKOM SI3bIKE € TIOMOIIBIO SIUHHUI], 00pa30BaHHbBIX OT
KOpHSL Mopaj-, 4TO BIIOJIHE OINPaBJaHHO B CWIy YCTOWYMBOCTH B
PYCCKOM SI3BIKE COUETaHMs MopanvHo u (usuyecxu: (2) 1t is his moral
side, not his physical, which we have to destroy. — Me: doaichbl
VHUYMONCUNb €20 MOPAIbHO, A He (PU3UYECKU.

OnHako, B OOJNBIIMHCTBE COYETAHMI MpHIaraTeasHoro moral ¢
CYHICCTBUTCIIbHBIMH TPYAHO BLIABUTH KakKne-1u00 YeTKHe OCHOBAHUS
JUIs. BBIOOpa KOHKPETHOTO BapuaHTa IMEpeBOj]a, Kak, Hampumep, B
cmyaae ¢ morally justifiable, xoropoe mepeBoguTcs W Kax



npascmeenno onpasdan B mnpumepe (3): It is morally justifiable —
Ilocmynox HpascmeeHHo 3aKOHeH; U KaK Onpasoan ¢ moyku 3peHus
mopanu B ipumepe (4): the action is morally justifiable... — ¢ mouku
3DEHUsI MOPATU MOU 3aMbiCesl ONPABOAH.

B psne cnydaeB codeTaeMocTh BBIOPaHHOTO MEPEBOJYUKOM
CYIIECTBUTEIBLHOTO  OOYCIOBIMBACT M  KOHKPETHBIH  IEPEBO
NpUIaraTenbHOro, ¥ TOTJA  B3aMMO3aMEHa MOpPAIbHO20  HA
HpaecmenHblli HE KaKeTcs BO3MOXHOW. B To ke Bpems B pane
npumepoB (TI0 KpaifHe Mepe B ceMH) BBIOOP MMEHHO TMPEIOKEHHOTO
MEPEeBOTHOTO JKBHBAJICHTA HE BIIOJHE OYEBHICH, IOCKOJBKY 00€
€JMHHUIIBI IPEICTABIIAIOTCS paBHO3HAUHBIMU. CO371aeTCs BIICUATIICHUE,
YTO TMOMHMO YK€ YKa3aHHBIX Pa3IU4Mid MEKAY IBYMS PYCCKUMH
€IMHUIIaMH, MOXHO TakK€ TOBOPUTh M O HEKOW OLIEHOYHOMH
«HEeUTpanpHOCTH» (@ HWHOTAA JaKe U OTPUIATCIHLHOCTH)
NPUIAraTeNbHOTO MOPAIbHLIL TI0 CPaBHEHUIO C MpWIAraTelIbHbIM
Hpa8CmeeHnbiti, KOTOpPOE, KaK TMpaBWiIo, TNepeAaeT JHUYHYIO
MOJIOKUTEIIbHYIO OICHKY TOBOPSIIMM OIMCHIBAGMOW CUTYaIlUH, YTO,
MO-BUUMOMY, HE TOJIy4aeT BHIPAKCHUS B aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

Takum o00pa3oMm, CcBOcOOpa3Hass JAMXOTOMUSI MOpPAIU U
HPABCMBEHHOCMU B PYCCKOM SI3BIKE 10 CPaBHEHWIO C aHTIHHCKAM
CBUJICTENILCTBYET O  OONblIed  3HAYUMOCTH  pa3rpaHUYCHUs
COIMAJILHOTO M WHJIWBUYaIbCHOIO aCIEKTOB JAaHHOI'O MOHSATHS JIs
PYCCKOH  JIMHTBOKYJITYPhI W OTpakaeT KakK CTPYKTypHbBIC
Pa3X0OXKACHUS MEKIY S3bIKAMH, TaK U COIHMO-KYJbTYPHBIC Pa3IHUuHUs
MEXJTy 3THOCAMHU.

Summary
The article deals with the problem of differentiating between the
Russian notions of mopans and mpascmeennocms both corresponding
to one English lexeme moral(ity). The linguistic data provided by a
parallel corpus is analyzed in an attempt to reveal tendencies in
translating the words in question, as well as to find a plausible
explanation to a particular translator’s solution and choice of a word.



